
KONINKRIJK BELGTE 

FEDERALE OVERHEIDSDIENST 
SOCIALE ZEKERHEID 

K oninldijk besluit houdcnde wijziging, wat 
de voo.-Iopige bijdragen betl"Cft, van het 
koninklijk besluit nr. 38 van 27 juli 1967 
houdende inrichting van het sociaal 
statuut der zelfstandigen 

Filip, Koning der Belgen, 
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 

Onze Groet. 

Gelet op het koninklijk besluit nr. 38 van 27 
juli 1967 houdende inrichting van het sociaal 
statuut der zelfstandigen, artileel 11 , §3, 
laatst gewij zigd bij wet van 18 februari 20 18; 

Gelet op de in het laatste lid van genoemd 
artikel 11 , §3 verleende machtiging aan de 
Koning; 

Gelet op het advies van het Algemeen 
beheerscomi té voor het sociaal statuut der 
zelfstandigen, gegeven op 29 oktober 202 1 ; 

ROY AU ME DE BELGIQUE 

SERVICE PUBLlC FEDERAL 
SECUlUTE SOCIALE 

Arrêté royal modifiant, en cc qui cOllcernc 
les cotisations p"ovisoires, l'alTêté royal n° 
38 du 27 juillet 1967 organisant Ic statut 
social des travaillcurs illdépclldants 

Philippe, Roi des Belgcs, 
A tous, présents ct à ven ir, 

Salut. 

Vu I'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 
organisant Ie statut social des travailleurs 
indépendants, I'article 11 , §3, l110difié en 
dernier lieu par la loi du 18 févr ier 2018; 

Vu Ie pouvoir accordé au Roi par Ie dernier 
alinéa dudit article 1 I, § 3 ; 

Vu I'av is du Comité général de gestion pour 
Ie statut social des travailleurs indépendants, 
dOl1l1é Ie 29 octobre 2021 ; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné 
Financiën, gegeven op 3 november 202 1 ; Ie 3 novembre 2021 ; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Vu l' accOl'd du Ministre du Budget, dOlUlé Ic 
Minister van Begroting, gegeven op 2021 ; 2021 ; 

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling; Vu la demande d'urgence ; 

Overwegende dat de voorlopige Considérant que les cotisations trimestri ell es 
kwartaalbijdragen ten laste van de provisoires pour Ie premier trimestre de 
zelfstandigen voor het eerste kwartaal van het I'année 2022 doivent être payées au plus tard 
jaar 2022 ten laatste op 31 maart 2022 dienen Ie 31 mars 2022 ; 



te zijn betaald; 

Overwegende dat er nog talrijke 
administratieve voorbereidingen diencn te 
gebeuren alvorens vaststaat welk bedrag door 
een zelfstand ige met vermindering van 
voorlopige bijdragen dient te worden betaald 
zodat de sociale verzekeringsfondsen knmlen 
ovcrgaan tot de inning van deze bijdragen: 

• informatieverspreiding door de 
sociale verzekeringsfondsen voor 
zelfstandigen naar hun aangeslotenen 
betreffende de nieuwc reglementering 
inzake vermindering van voorlopige 
bijdragen; 

• aanbrengen door de zelfstandige van 
objectieve elementen betreffende de 
te verwachten beroepsinkomsten in 
2022 en beoordeling door het fonds of 
het aannemelij k is dat het inkomen 
van het bijdragejaar 2022 een bepaald 
bedrag niet zal overschrijden; 

Considérant que de nombreux prépuratifs 
administratifs sont encore néccssaires pour 
établir Ie montant à payer par lU1 travailleur 
indépendant avec une réductiol1 des 
cotisations provisoires aftn que les caisses 
d'assurances sociales puissent procéder au 
recouvre1l1ent de ces cotisations : 
- la diffiJsiol1 d'informations par les caisses 
d'assurances sociales pour travailleurs 
indépendants à leurs afftliés concernant la 
nouvelle réglementation SUl' la réduction des 
cotisations provisoires; 

- présentation par Ie travailleur indépendant 
d'éléments objectifs concernant Ie revenu 
professiOlmeJ attcndu en 2022 et évaluation 
par la caisse de la probabilité gue Ie revenu 
de l'année de cotisation 2022 ne dépasse pas 
Uil certain montant ; 

• tijdig opsturen van de - I'envoi en temps utile par les caisses 
verva ldagberichten met de d'assurances sociales des avis d'échéance 
verschuldigde voorlopige bijdragen avec les cotisations provisoires dues ; 
door de sociale verzekeringsfondsen; 

Gelet op advies m. xxxxx/x van de Raad van 
State, gegeven op ... 2021, met toepassing 
van artikel 84, § 1, eerste lid, 3°, van de 
wetten op de Raad van State, gecoördineerd 
op 12 januari 1973; 

Op de voordracht van de Minister van 
Zelfstandigen en de Minister van Sociale 
Zaken en op het advies van de in Raad 
vergaderde Ministers, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

Artikel 1. Artikel 11, §3, zesde lid, van hel 
koninklijk besluit m. 38 van 27 juli 1967 
houdende imichting van het sociaal statuut 

Vu l'avis n° xxxxx/x du COllseil d'Etat, 
donné Ie ... 2021, en application de I'article 
84, § 1 cr, alinéa I el·, 3°, des lois sm Ie Consei l 
d'Etat, coordOlU1ées Ie 12 janvier 1973; 

Sm la proposition du Ministre des 
Indépendants et du Ministre des Affaires 
sociales et de I'avis des Ministres gui en ont 
délibéré en Conseil, 

Nous avons arrêté et arrêtons : 

Al'ticle 1"·. L'mticle 11, §3, alinéa 6, de 
I'arrêté royal n° 38 du 27 juillet 1967 
organisant Ie statut social des travailleurs 



der zelfs tandigen, laatst gewij zigd bij de wet indépcndants, modifié cn demier li eu par la 
van 18 fe bruari 2018, wordt vervangen als loi du 18 février 201 8, est remplacé cOlllme 
volgt: suit : 

"Op basis van objectieve elemcnten mag het « Sm la base d'éléments objectifs, la ca isse 
sociaal verzekeringsfonds waarbij de d'assurances socialcs à laquelle est affil ié Ie 
zelfs tandige aangeslotcn is, hem, op zijn trava iUeur indépendant peut, sur demande, 
aanvraag, toes temming verlencn om in het I'autoriser à payer provisoiremcnt pendant 
bijdragejaar zcJf voorlopig bijdragen tc I'année de cotisation elle-même des 
betalen gelijk aan dezc die verschuldigd cotisatiolls égales à celles gui seraient dues 
zouden zijn op basis van een inkomen zoals SUl' la base d'un revenu tel gue défini ei-après 
hierna vastgesteld: 

a) voor alle zelfs tandigen die deel uitmaken a) pour tous les travailleurs indépendants gui 
van de bijdragecategorie bedoeld in artikcl apparti ennent à la catégorie de cotisants visée 
12, § 1 : ofwel een bijdrage te betalen gelijk à I'artiele 12, § Ier : so it payer une eotisation 
aan deze die verschuld igd is op basis van een égale à cclle due SUl' la base d'un revenu 
inkomen vermeld in het tweede lid van mentionné à l' alinéa 2 de l'atticJe 12, § Ier, 
artikel 12, § I, indien ze aannemelijk maken s'ils peuvent prouver gue leurs revenus pour 
dat hun inkomen van het bijdragejaar dit I'année de cotisation ne dépasseront pas ce 
bedrag niet zal ovcrschrijden ofwel een J11 ontant, soit payer une cotisation égale à 
bijdrage te betalen gelijk aan deze di e celle due sur la base d'Wl revenu estimé pal' Je 
verschuldigd is op basis van een door de travailleur indépendant et dépassant le revenu 
zelfs tandige geschat inkomen dat hoger is mentionné à I'alinéa 2 de l'articJe 12, § Ier, 
dan het inkomen vermeld in het tweede lid s'ils peuvent prouver gue leurs revenus pour 
van artikel 12, § 1 , indien ze aannemelij k l'alUlée de cotisation ne dépasseront pas Ic 
maken dat hun inkomen van het bijdragej aar revenu estimé ; 
het geschatte inkomen niet za l overschrijden; 

b) voor de meewerkende echtgenoten die deel b) pour les conJ omts aidants gui 
uitmaken van de bijdragecategorie bedoeld in apparti elUlent à la eatégori e de cotisants visée 
artikel 12, § lter : ofwel een bij drage te à l'atlicJe 12, § l erter : soit payer une 
betalen gelijk aan deze die op basis van een coti sation égale à celle due sur la base d'un 
inkomen vermeld in het eerste lid van artikel revenu mentiOlUlé à I' alinéa Ier de I'article 
12, § lter verschuldigd is, indien ze 12, § l erter s'ils peuvent démontrer guc leur 
aannemelij k maken dat hun inkomen van het revenu pour I'année de coti sation ne 
bijdragejaar dit bedrag niet zal overschrijden dépassera pas ce montant, soit payer une 
ofwel een bUdrage te betalen gelijk aan deze coti sation égale à eelle due SUl' la base d'lUl 
die verschuldigd is op basis van een door de revenu estimé par Ie travailleur indépendant 
zelfstandige geschat inkomen dat hoger is gui est supérieur au revenu mentio1Ulé à 
dan het inkomen vermeld in het eerste lid I'alinéa J cr de I'article 12, § l erter s'ils 
van artikel 12, § Her indien ze aannemelijk peuvent démontrer gue leur revenu pour 
maken dat hun inkomen van het bijdragej aar I'année de cotisation ne dépassera pas Ie 
het geschatte inkomen niet za l overschrijden; revenu estimé ; 

c) voor de zelfstandigen die deel uitmaken e) pom les travailleurs indépendants gui 
van de bijdragecategorie bedoeld in artikel appartiennent à la eatégorie de cotisants visée 
J 2, § 2, en de zelfstandigen bedoeld in artikel à I'atl icle 12, § 2, et les travaiLieurs 
37 van het koninklijk besluit van 19 indépendants visés à I'article 37 de I'arrêté 
december 1967 houdende algemeen royal du 19 décembre 1967 portant règlement 
reglement in ui tvoering van het koninklij k général en exéeution de l'arrêté roya l n° 38 du 



besluit m. 38 van 27 juli 1967 houdende 27 juillet 1967 organ isanl Ie slatut social des 
inrichting van het sociaal statuut der travai Ileu rs indépendallts payer Ulle 
ze lf~landigen : een bijdrage te beta len gelij k cotisation égale à ce lle due sur la base d'un 
aan deze die op basis van een door de revenu estimé par Ie travaill eur indépendant 
zelfstandige geschat inkomen verschuldigd is s' il s peuvent démontrer que Jeur revenu pour 
indien ze aannemelijk maken dat hun I'année de cotisation ne dépassera pas Ie 
inkomen van het bijdragejaar hel geschatte revenu estimé ; 
inkomen niet zal overschrijden; 

d) voor dc zelfstandigen die deel uitmaken d) pour les travailleurs indépendants qui 
van de bijdragecalegorie bedoeld in artikel appartiennent à la catégoric de cotisants visée 
13, § 1 : een bijdrage te betalen gelijk aan à l'articJe 13 , § Ier: payer une coti sation 
deze die op basis van een door de égale à eelle due sur la base d'un revenu 
zelfstandige geschat lrlkomen verschuldigd estimé par Ie travailleur indépendant , s'ils 
is, indien ze aannemelijk maken dat hun peuvent démontrer que leur revenu pour 
inkomen van het bijdragejaar het geschatte I'année de cotisation ne dépassera pas Ie 
inkomen niet zal overschrijden; revenu estil1lé ; 

e) voor de student-zelfstandigen die deel e) pour les étudiants indépendants qui 
uitmaken van de bijdragecategorie bedoeld in appartiennent à la eatégoric de cotisants visée 
art ikel 12bis : ecn bijdrage te hetalen gelijk à I'article 12bis : payer une cotisation égale à 
aan deze die op basis van een door dc celle due sur la base d'un revenu estimé par Ie 
zelfstandige geschat inkomen verschuld igd travaiJleur indépendant s'ils peuvent 
is, indien zij aannemel ijk kunnen maken dat démontrer que leur revenu pour I'année de 
hun inkomen van het bijdragejaar het cotisation ne dépassera pas Ie revenu estimé ; 
geschatte inkomen niet zal oversclu·ijden; 

t) voor de zelfstandigen die deel uitmaken t) pour les travai ll eurs indépendants qui 
van de bijdragecategorie bedoeld in artikel appartiennent à la catégorie de coti sants visée 
12, § 1 bis, voor de eerste vier à I'article 12, § 1 crbis, pour les quatre 
kalenderkwartalen onderwerping: ofwel een premiers trlrllestres civil s d'assujettissement : 
bijdrage te betalen ge lijk aan deze die so it payer une cotisation égale à celle duc sur 
verschuldigd is op basis van een inkomen la base d'un revenu mentionné à I'alinéa Ier 
vermeld in het eerste lid van artikel 12, § Ibis de l'articJe 12, § lerbi s s'ils peuvent 
, indien ze aalUlemelijk maken dat hun démontrer que leur revenu pour I'année de 
inkomen van het bijdragejaar waarin één of coti sation dans laquelle se situent un ou 
meerdere van deze eerste vier plusieurs de ces quatre premiers trimestres 
kalenderkwartalen gelegen zijn dit bedrag civi ls ne dépassera pas ce montant, soit payer 
niet zal overschrijden ofwel een bijdrage te une cotisation égale à celle due sur la base 
betalen gelijk aan deze die verschuldigd is op d'un revenu estimé par Ie travailleur 
basis van een door de zelfstandige geschat indépendant qui est supen eur au revenu 
inkomen dat hoger is dan het inkomen mentionné à J'alinéa 1 cr de I 'article 12, § 
vermeld in het eerste lid van artikel 12, § l erbis s'ils peuvent démontrer que leur 
I bis, indien ze aannemelij k maken dat hun revenu de I'année de cotisation dans laquelle 
inkomen van het bijdragejaar waarin één of se situent un ou plusieurs de ces quatre 
meerdere van deze eerste vier premiers trimcstres civils, ne dépassera pas Ie 
kalenderkwalialen gelegen ZÜn, het geschatte revenu estimé. » 
inkomen niet zal overschrijden." 



Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 
januari 2022 en is van toepassing op de 
voorlopige bijdragen die verschu ldigd zIJn 
vanaf bet eerste kwartaal van 2022. 

Art. 3. De minister bevoegd voor Sociale 
Zaken en de 1l11J11s1er bevoegd voor 
Zelfstandigen zijn, icder wat hem betreft, 
belast met de nitvoering van dit beslnit. 

Gegeven te 

Van Koningswege: 
De Minister van Sociale Zaken, 

Art. 2 . Le présent arrêté entre en viguem Ie 
1 cr janvier 2022 et est d' application aux 
cotisatiol1s provisoires qui sont dues à partir 
du premier trimestre de 2022. 

Art. 3. Le ministre qui a les Affaires sociales 
dans ses attributions et Ie ministre qui a les 
Indépendants dans ses attributions sont 
chargé, ehaclUl cn ce qui Je concerne, de 
I 'exécution du présent arrêté . 

Donné à 

Par Ie Roi : 
Le Ministre des Affai res sociales, 

F. V ANDENBROUCKE 

De Minister van Zelfstandigen, Le Ministre des Indépendants, 

D. CLARlNVAL 

~. 


